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H Aeukaba eival 1o t€tapto peyaAutepo vnoi
Tou loviou lMeAdyoug.

Bpioketal avdpeoa and tnv Képkupa kat tnv
Kegpahovid kat €éxet nAnBuop6 23.000 katoikwy.
MNep\apBdvel dpoppoug napabBaidocioug

OLKLOPOUG KaL YPaQIKA opelva xwpld.

H oUvbeon tng pe tnv AKapvavikh aktn yivetat
HE NAWTA YEPUPQ, YEYOVOG MOU TNG €XEL Xapioel
T0 NPOCWVUHLO «TO OTEPLAVO VNai».

H Agukdba nhpe 10 6vopd tng and 1o akpwTtnpl
Aeukdtag nou Bpioketal ato votldtEPO AKPO Tou
vnotoU Kat ovopadotav Agukdg nétpn n Agukdag
dkpa katd v apxaldnta.

Welcome to
| efkada

Lefkada is the fourth largest island in the lonian
Sea and the smallest prefecture of Greece.

It lies between Corfu and Kefalonia islands and
has a population of 23.000 inhabitants.

It boasts beautiful seaside hamlets and picturesque
mountain villages. A floating bridge connects

it to the mainland, something that has

given it the name “the mainland island”. The island
was named after the Lefkata cape, located

at the southernmost point of the island.

Lefkas is 5hrs drive from Athens and Shrs from
Thessaloniki




Alopyavwtég / Organisers.

¢ Mveupauké Kévipo Anpou Asukadag / Lefkas Cultural Center
www.lefkasculturalcenter.gr

* Anpog Agukadag / Municipality of Lefkada
www.lefkada.gov.gr

Yno tnv atyida / Under the auspices:

EA\nvikoU OpyaviopoU Toupilopou - EOT / Greek Tourism Organisation

Me tnv 2uvepyaoia / In Cooperation:

¢ MpeaBeia tng Aaikh¢ Anpokpatiag tng Kivag / Embassy of the People’s Republic of China

* MpeoBeia tng MNaAaiotivng / Embassy of Palestine
* peoaBeia tou MaupoBouviou / Embassy of Montenegro

e Kpatké Pwokd Kévipo @oAkAopiking Téxvng / The State Republican Russian Folk Center

¢ Opyaviopd¢ Balkanfolk / Balkanfolk
¢ CIOFF Awuntou / CIOFF Egypt

MéAog tou nhotikoU npoypaupatog EFFE /
Member of the EFFE platform Europe for Festivals,

Festivals for Europe
Me tnv guyevikn unootnpLen

ITN IAPYMA ZTAYPOL NIAPXOZ
STAVROS NIARCHOS FOUNDATION
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MHNYMATIATO

OOAKAOP AEYKAAAX

Ma 53n @opd, otg 16 tou eetvol AuyoUotou Ba XTUNAGCEL -UETAPOPLKA- TO
HeydAo yKovyK Tng €vapEng tou AleBvoug DeottBAA poAkAOp Tng Agukddag,
KaAwvTag pag va petdoxoupe ota dpwpevd tou, and didpopa, kaBévag pag,
néota.

0 no ayannpévog NoAtlotikdg Beopdg tng Asukddag, pe Bepatikd npooavatoAloud
10 X0p0, TN HOUGIKN KaL th Adikn kKAnpovopld, 6vtag otig apx€g tng deutepng S0etiag
g {wng tou, €akolouBel va yepidel pe xpwpata, pubuoug Kat peAwdieg tov
Asukabditiko AUyouoto Kat va napExel xapd Kat Slaokédaon atoug Katoikoug Kat
EMOKEMTEG TOU VNOLoU Jag, va avavewvel T {wh tou, va €EUPVEL TNy TautdtnTa TG NEPLOXNG KAl VA EMKUPWVEL TIG
NOALTLOTIKEG TNG NApakatabnKeg, NpowBwvtag duvapikd tn Aeukada wg ENWVUO NPOOPLOHO.

MapaAnAa, npowBei adldAeinta tnv Wo€a tng €1pAVNG, ING PLAiag, TNG ouVadéAPwWOong aAAd Kat tnG aAANAgyyUNng
TwV AWV 10U KOOPOoU, péoa and TG AaiKEG HOPPEG TEXVNG TOU X0poU Kal TNG HOUGIKNG, Jéaa and TG NAoUoLES
napaddoelg Kat Toug AaikoUg KWOIKEG EKPPaong Kat enkovwviag, cupBaioviag pe tov 8iko6 tou Tpdno, otnv
npoaywyn tou dtaAdyou Kat thv vOUVAPWAON TWV KOWVWVIKWY dETHWV.

AvBpwriot epgpopoupevol and eBeloviikn dpdan Kat 6papa yla tnv NOATOTIKA avantu§n tou vnaolou, Kpatouv
0Ta X€pLa TOUG TN OKUTAAN nou npwiog, Yetagu twv Npwiwyv, KPAtnoe o Npwitepyding asipvnotog Aviwovng
TleBeAékng otig apx€G Tng dekaetiag Tou 60.

To lMveupauko Kévipo tou Anpou Agukddag, anotehwviag tov Ppopéa - BepatopUiaka tou DeotlBAN, €xel eNwILOTEL yia
AKOUN pla popd v euBUvVN NG dle€aywyng Tou, Katw PAATa and TG CUVBNKES OIKOVORIKAG UPETNG NMou BLLOVOUE, nou 600
KLav ennpeddouv apvntika tov NpounoAoytopd tou, enédpacav BTG atov NPOYPARHATIONO Tou, Kpivovtag 61t 1o PeotBaA
anoteAel pa npwtng tEng eukaipia avadhtnong 61e€6dwv and 1o AAyog g KaBnuepvdtag aA\d Kat pdrno EKTOVLOoNG Twv
APVNTIKWV OUVALOBNATWV KAl OKEWPEWV MOU OL TPEXOUOEG OLKOVOMIKEG OUVBNKEG NPOKAAOUV.

To AweBvég DeouBAN OoAkASp TNG Acukddag, 6viag o apxaltdtePog NOATLOTIKOG BeapoG Tou €idoug otn xwpa
pag pe naveAnvia Kat 6ieBvn kata&iwon, teAel uno tnv atyida tou E.O.T, ouvepyddetal pe 10 Pwaiké Kévipo
®oAkhopikhg Téxvng (napdptnua tou Ynoupyeiou MoAttiopoU tng Pwaiag), pe didpopeg npeoBeieg §évwv
Kpatwv otnv EAAGSa kat e18ikdtepa pEtog pe 1ig MpeaBeieg tng Kivag, tou MaupoBouviou kat tng MNaAatativng,
pe tov Opyaviopd Balkanfolk, kat tov Opyavioué Cioff Alydntou kat and @£€tog anoteAei pépog tng Eupwnaikng
nAatpépuag EFFE-Europe for Festivals for Europe, nilotiké npéypappa nou cuvdéet ta 750 nepinou geotBAA
¢ Eupwnng nou ouppetéxouv og authv, avoiyoviag €10l véoug Spduoug atnv avayvawplon péoca and tnv
Eupwnaikn ‘Evwon, tng douAeldg aAd kat tng npoopopdg tou. ‘Exel eniong pE£Tog TNV €uyeviKh othpi§n tou
16pUpatog «Xtaupog Nidpxog».

Méoa and mv €kppacn Tou XopoU, TG HOUCIKNG, TG Paviaciag Kat TG Snpoupykdntag, véol kat véeg and v Alyurtto,
BouAyapia, ug HMA, mv lanwvia, mv Kiva, 1o MaupoBouvio, 1o NendA, v Oukpavia, v MNaAawotivn, th Pwoia, h ZepBia, mv
Toupkia, Ba €pBouv ag enagn e HIKOUG aG VEOUG KAl VEEG TV XOPEUTIKWOV CUYKPOTNHIATLOV TG NEPLOXNG Hag kat g EAMAdag
gupUtepa, Ba aviaMagouv ta dnpoupynpata g folk KAMTEXVIKNG TOUG €KAo, £10L ONw¢ autd oueUKay dila péoou twv
awovoBiwv napaddoewv Toug kat 6AoL pad Ba xapioouv o’ PAG ToUG BEaTEG, T Xapd, T yWwon Katmy IKavoroinon Tou tagldeut.
Ag yivoupe Aowndv dAot pé€toxol TNG xapdag Kat tng andAauong nou Ba nNpoo@Epouv oL EKONAWOELG Tou 530U
AteBvoug @eotBAA ®oAkAdp tng Acukadag, ag napakolouBhooupe tnv napéAacn twv eBvadv Katd g Kuplakég
évapEng (16/8) kat ArEng (23/8) atov Kevipikd 6pduo tng NOANG pag, Kabwg Katl TG Kabnpepvég Bpadivég
EMPAVIOELG TWV OUYKPOTNHATWY 010 AVOLKTO B€atpo. Av pn Tt AAAO, TO XPWOTAKE OToV €aUTO Hag.

Znopog ApBavitng
Avuinpo6edpog Mveupatikou Kévipou Anpou Agukadag



To @eoulBaA

And 1o fekivnpud tou 10 1962, 10 AleBvég DeotBAA
@oAkAGp NG Agukddag npowbBel 10 pAvVUPa TG
glpnvng, TnNG QLAlag Kat NG ouvadéApwong twv Aawv
Héoa and napadoolakég HopPEG POAKAOPIKAG TEXVNG
Onw¢ 0 XopodG Kat N JOUGLKA.

270 PeoTBAA Naipvouv PEPOG XOPEUTIKA CUYKPOTAKIATA and
OO TOV KOO0 HE Hovadiké otdxo Th H1adoon Tou PNvOUaTtog
NG EMNKOWVWVIag Kal TG oUVEPYaaiag Twv Aawv.

Méxpl onpepa oto peotBAA €xouv cuppetdoxel 600
ouykpothpata and 150 xwpeg.

To @eouBAA npayuatonoteitat Katd th Sidpkela g
Tpitng eBopadag tou Auyouatou, and tnv pua Kuplaknh
otnv GAAn, e T peydAn nap€Aacn tng epAvNg Kat tng
@Wiag Kat tnv teAeth évapéng (tnv npwtn Kuplaknh 1o
Bpadu) pe pa noAU oUvioun epgdvion andé 6Aa ta
XOPEUTIKA OUYKpOTAKATa.

Katd tn 8idpkea tng eBdopddag npayuatonololviat
NAAPELG  epavioel kat napactdoslg and  KABe
OUYKPOTNUa Kal o PeoTBAA KAgivel Tn deUTepn Kuplakn
ME TNV peyahonpenn TeAeth AMEnG nou nepthapBavel tnv
aviaAayn twv dwpwv Kat Tov TEAKO Xopd tng elphvng
otn oknvh and éAa ta ouykpothpata.

H ouppetoxn twv ouykpotnudtwy oto AteBvég DeotlBAA
D@oAkAGp divel tnv gukalpia oe XIANAOEG vIONoUG Kat
€évoug enwokénteg tou vnowou va e€okelwbolyv, va
EKTLMAOOUV Kat va anoAaloouv th Adikh Téxvn Kat thv
MOALTLOTIKA KANPOVOMLA AAAWYV XWPWV.

Owobeondtng tou peaTBAA gival
0 K. AAéEng KwoatdAag,
dldonpog napouatacthg NG TNAedpaong.

Enwowvwvia:

YikeAlavou 1 kat Bopwdvou
Aeukdda 31100

TnA: 26450 26635

®ag : 26450 26715

E-mail : lefkasf@otenet.gr
www.liff.gr

The festival

Since its establishment in 1962, the Lefkas Interna-
tional Folklore Festival has promoted the message
of peace, friendship and brotherhood among nations
worldwide through traditional forms of folk art such
as music and dance.

In the festival folk dance groups from the five con-
tinents reinforce, through their performances, the
message of friendship, communication and cooper-
ation.

More than 600 groups have represented the folklore
of almost 150 countries at the festival until today.
The festival takes place during the third week of
August,from one Sunday to the other, commencing
with the great parade of peace and friendship, the
evening's ceremony marking the opening night (on
that first Sunday night) with a very short appearance
by all dance groups.

During the week we have their full appearances and
performances by each group and finally reaching the
peak on the second Sunday with the majestic ending
ceremony to include the exchange of gifts and the fi-
nal dance of peace on stage by all groups.

The participation of the folk groups in the Lefkas In-
ternational Folklore Festival is the opportunity for
thousands native and foreign visitors of the island to
get acquainted with, to appreciate and enjoy the folk
art and cultural heritage of other countries.

The host of the festival
is Mr Alexis Kostalas,
famous TV presenter.

Contact:

1 Sikelianou & Svoronou str.
31100 Lefkada

Tel.: +30 26450 26635

Fax: +30 26450 26715
E-mail : lefkasf@otenet.gr
www.liff.gr




DOOAKAOP THX AEYKAAAY

> upetexouy / Participating countries

Aiyuntog / Egypt
BouAyapia / Bulgaria
HIMA / USA
lanwvia / Japan
Kiva / China
MaupoBouvio / Montenegro
Oukpavia / Ukraine
MaAatotivn / Palestine
Pwoia / Russia
XepBia / Serbia
Toupkia / Turkey

EMAG6a - Asukdda / Greece-Lefkada

To lMpoéypappa EFFE — Eu-
rope for Festivals, Festi-
vals for Europe eivat pia
véa Eupwnaikn nAatpoéppa

I ——
EUROPE FOR FESTIVALS  Mou  dnpwoupyeitat  auth
FESTIVALS FOR EUROP , ,
EFFE UIBJEL 2015-2016 TV XpPovikn nsp1060 Kat

€XEL WG OTOX0 Va PEPEL OE
enapn KaMutexvikd/noAtiotikd MeotiBAA nou €xouv
WG yvwpova th BaBud toug déopeuan otig TEXveG Kat
TG KOLVOTNTEG TOUG,.

EFFE — Europe for Festivals, Festivals for Europe

To véo nhotkéd MNpdypappa Eekivnoe pe npwtoBouAia
tou Eupwnaikod KoiwvoBouAiou, npotdBnke and
v European Festivals Association (EFA) kat Ba
dlapkéoel tnv nepiodo 2015/2016 uné tov titho EFFE -
Europe for Festivals, Festivals for Europe.

Me yvowpova tnv npowBnon &éco 10 duvatdv
neplocotépwv OeouBaA, to EFFE eival éva véo diktuo

nou ouvdéel KopBika Xnpeia, lNoAwmotukd Aiktua
kat @eouBAA oe O6An tnv Eupwonn. AapBdvoviag
Hépog oto EFFE bivetal n duvatétnta ota @eotBaA
va enekteivouv onpaviika TG dlaouvbéoelg Ttoug
avdueoa o€ KaMiutéxveg, OleuBuviég DeotBaA,
EKMPOOWNOUG ENXEIPACEWY Kal Popeig xapagng
noAtttkng. Méow tou iktUou autoU ta OeotBAA Ba
eivat oe Béon va avakaAUyouv véa npoypdappara,
e€aLPETIKA KAOALTEXVIKA TAAEVTA KaL VEEG EUKALPIEG yLa
ouvepyaaoia.

NpdBeon tou ival va dieupuvel TNV NAnpoPopNoN Kal
v guawgBntonoinon wg npog 1o 1 cupBaivel atov
KOOoHOo Twv QeouBAA.

To EFFE 0ev emduokel anAwg tnv  gunAoKkn
neplocotépwy ota Eupwnaikd @eouBaA, alMa navw
and OAa €xel wg otox0 TO0O0 TNV Kataypagn Kat
napoxn nAnpo@oplwyv npo¢ toug noAiteg tng E.E.
KaL TOUG €nayyeAdatieg, 600 Kal TNV avayvwplon Kat
enBpaBeuon twv Kawvotdpwy Kat dptiwyv PeottBAA



[TPOI'PAMMA /

KYPIAKH / SUNDAY 16/8

Npa 11.00

Ynoboxh AnootoAwv MoAKAOPIKWYV
Luykpotnudtwy oto lNveupatiké Kévipo
tou Anpou Agukddag. Avakoivwaon tou

npoypappartog

Npa 18.30
MeydAn Xopeutikn MNapéAaon AeBvoug
DOeotBAN OoAKASp.

Awadpopn: 066G Euot.Zakka - lNAateia Ayiou
Mnva - Kevipikh Ayopd - Kevipikn MAateia -

MapaAia

Npa 21.00
TeAeth évapéng
53° AteBvoug OeouBAA DoAkASGp.

OAy6Aentn (5°) aviinpoowneuTikh eQAavion

OAWV TWV CUYKPOTNHATWY S1adoxika ato
Avouxt6 B€arpo.

TIMH EIZITHPIOY:
Aeutépa - XaBBaro: 5€

Kuplaknh: 8€

Aegutépa / Monday 17/8

ElBehira ... Aiyuntog-Egypt
ANEEavBpog Nubplou ..................... Aeukaba/Lefkada
Beijing Students Art Group............cccoc...... Kiva/China
QWTEWVOG LPAKIWTWV.......cvcvreeeen. Aegukada/Lefkada
Bailey Mountain Cloggers.........c.cccccocvvne. HIMA/ USA
Tpitn / Tuesday 18/8

Zareef-al-tool dabka................. MaAawotivn/Palestine
Zahumlije.........cccoeuenne. MaupoBoUvio / Montenegro
AndMwv KapudG..........c.ceueveuennnee. Aeukaba/Lefkada
Bayram ... Pwoia / Russia
KremokowvtSi..........cccceveiiennnnn, BouAyapia /Bulgaria

Time 11.00

Welcoming reception for
group leaders at the
Cultural Center

Time 18.30

Street parade.

Through the pedestrian
road and the port.

Time 21.00

Opening ceremony.
5min performance by
each group at the Open
Theater.

TICKET:
Monday - Saturday: 5€
Sunday: 8€

Tetaptn /Wednesday 19/8

Nayuta.......cooovveicceecece e, lanwvia/Japan
Tuana Sanat Kulubu............................ Toupkia/Turkey
Néa Xopwdia.......ooeeeiiiice, Aeukaba/Lefkada
Volya....oooieeeccee e Oukpavia /Ukraine
Mladost Poljana.........ccccccoevvvevniennee. LepBia / Serbia

Bayram ... Pwoia / Russia
ElBehira ... Aiyuntog-Egypt
TTAYACOG ... Aegukada/Lefkada
Beijing Students Art Group......................... Kiva/China
KremoKowtSi.........ccccccviniiirinnee. Boulyapia /Bulgaria ¥



VW Napaokedn / Friday 21/8
Bailey Mountain Cloggers

HMA/ USA
lanwvia/Japan
MoAwtlotik6g LUMoyog Kovtapiwtiooag - [Mépeg
Mladost Poljana LepBia / Serbia

Aegukada/Lefkada
Oukpavia /Ukraine

Kupuakn / Sunday 23/08

Npa 18.30 Xopeutkn MapéAaon

AteBvoug OeouBAA DoAkASGp

Awabpopun 0d6¢:

Euot. Zdkka - MAateia Ayiou Mnvd - Kevipikh
Ayopad - Kevipkn lMAateia - MapaAia

Time: 18.30 Street parade

through the pedestrian road and the port
ZaBBavo /Saturday 22/8
Zareef-al-tool dabka
O XZkapot Nikiavag
Zahumlije
TooukaAddeg
Kremokovtsi
Tuana Sanat Kulubu

MaAawotivn/Palestine
Aegukada/Lefkada
MaupoBoUvio / Montenegro
Aegukaba/Lefkada
BouAyapia /Bulgaria
Toupkia/Turkey

Qpa 21.00

TeAerh Aa§ng 53° AeBvoig DeotiBaA ®oAkAdp
OAy6Aentn (57) aviinpoowneuTikn eRPAavion dAwv
TWV oUYKpoTnudtwy dladoxika ato Avowxtd B€arpo.
Time 21.00 Closing ceremony 5min performance by
each group at the Open Theater

KAGE MEPA /

- MNapeAdoelg Twv yKpoUn otnv KEVIPLKN ayopd Kal HIKPEG EPPaVIoELg o€ SlaPopeTikd onpeia TG NOANG.
- Mikpd payaldkia avapvnotikwv oto Avoixtd B€atpo

EVERY DAY

- Street parades and performances in different spots of the town

- Small souvenir shops at the Open Theater

MAPOYZIAZH LYTKPOTHMATQN /

AITYMNTOZ

To ouykpdtnpa napadoaiakwy xopwv El-Behira i6pUibnke 1o 1964 kat anoteAeitat and 40 péAn
(xopeutég, pouakoUgkattpayoudlotég). To peneptdplotou neplapBavelnapadoatakoUgxopoUg
ano 6Aa ta pépn tng Atyuntou kat Baaoiletal os apxaieg napaddoelg. MNephapBdvel aypotikoug
Ibegtns X0pOUG, YapnAloug, tov napadoaotakd xopd tanoura, xopoUg Nubian kaBwg kat xopoUg nou

npoépxovral and 1o Bopeldtepo THAKa g AyUntou. EKnpoownwvtag 1o nveUpa Tou PoAKASp
NG ayunuakng KuBépvnong Mnexépa. To ouykpdtnpa €xel AABeL p€pog o apketd €Bvika Kat dlebvn peotBAA oe
xwpeg 6nwg lonavia, Toupkia, Ivbia kat Kiva. Avapeoa ota gouaikd dpyava
nou xpnoldonolel oTg napactdoelg ou gival 10 ol (éyxopdo HOUoKO
6pyavo), 1o mizmar (eibog 6punoe), n 1dunAa (Iveiké pouokd dpyavo), To VIEQL,
10 rik (€idog Tapnoupivou) kaBwg Kat 1o BloAl. KaMutexvikdg SieuBuvtng tou
ouykpotnpatog ivat o Yasser Yehia Bahnasy.

EGYPT

The ensemble was founded in 1964 and is comprised of 40 performers (dancers, musicians and vocalists).
Its repertoire features traditional dances from all parts of Egypt, based on ancient traditions, including farmer
dances, wedding dances, the religious tanoura dance, Nubian dances and dances originating in the northern
part of Egypt. Representing the spirit of folklore of the Beheira Governorate, the ensemble has taken part in
several national and international festivasl in such countries as Spain, Turkey, India and China. Among its
instruments are the oud (a string instrument), the mizmar (a type of shawm), the table and daf drums, the rik
(a type of tambourine) and the violin. The artistic director is Yasser Yehia Bahnasy.
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BOYATIAPIA

| G ﬁ: To ouykpoétnpa «Kremikovtzi” 16pUBnke 10 1974 oto opcovupo xwptd Kremikovtzi, 1o onoio
= Bpioketal kovtd otn Lé@La kal Bewpeital chpepa NEPLOXn TG Npwrtevoucag tng BouAyapiag.
j?‘., Li l {Af:_\"lfu p\ Baaoik6g okondgtou ouykpothpatog eival Slatnphogt kaBw g katva avanapdyet gua ogwpd and
" XapaKINPLOTIKOUG yla TV NEPLOXA ToNIkoug napadoatakoug xopoug onwg «Kremikovskii-
gri», «<Shopska suita», «<Shopcheta», «Sitno», «Na megdana». To ouykpotnpa napouactddel
eniong katxopoug and AMeg neplox€g tng BouAyapiag dnwg «Severniashki tanc», «Momitzi takiitzi», «Srednogor-
ki», «<Rachenitsa» kat «Pirimski tanc». AfiCeL va onpeiwBei 61 010 peneptdplo Tou cuykpothuatog nepthapuBavovrat
Kat MoAAG tontkd €Bwa ta onoia avanapiotavtal and Toug Mo XIOUKOPLOTIKOUG X0poUG TOU OUYKPOTAKATOG ONwG
Toug xopoug «Kukeri», «Lazarki», «Gergiovden», «Koledari» «Peperuda», «Sreshti», «Komitsko libe», «Kukli»
KTA. To akopnaviapévio 10U UYKPOTAKATOG anoteAsitat and pia napadootakn HoUaIKh opXNOTPA KAl TIPAyoudLoTEG.
‘Exel napouatdoel 1o nAoualo npdypappd tou o NoAAd peotBAA kat cuvaulieg avd tn xwpa. Exel kepdioel 1a
npwta BpaBeia og eBvika peoBAN PoAkASGp twv NdAewv Koprivshtiza, Rojen, Pernik, Teteven, Smolian, Varna,
Burgas, Veliko Tarnovo and Kazichane, Lokorsko kat X6@La. Exel tafldéyel eniong kat ouppeTaoxel og dlebvn
@eoTBAA tng Mdoxag, tou KiéBou kat tng Ay. MetpotnoAng 1o 1978, tou Mnpvé 1o 1989, tng TipAidag 1o 1990, tou
Boukoupeatiou 10 1991, tou NaunAiou 1o 1993, tou Cingoli ltaAiag to 1994, Tou Behypadiou to 1996, tou Sierpc
MoAwviag to 2000, tng KwvaotaviivounoAng to 2002, tng Oxpidag to 2003, tou LtaupoU Beacalovikng to 2004, Tng
IpoUv lonaviag to 2005, tou Felgueirash MoptoyaAiag 1o 2006, tng Eger Ouyyapiag 1o 2007, tou Zdykpeun 1o 2008,
¢ Oxpidag 1o 2009, ing MNdaAoBa Toupkiag kat tng Miloveni Poupaviag 1o 2010, tng AABaviagto 2011, tou Primorsk
Oukpaviag 1o 2012, tou Criuleni MoAbaBiag 1o 2013, tou Rimini ltaAiag 1o 2014 kat 1€Aog tng Timisoara Poupaviag
10 2015.

BULGARIA

Dancing Group “Kremikovtzi” was founded in 1974, in a village near Sofia called Kremikovtzi, now district of
Sofia. The main purpose of the group is to keep and reproduce native folk chain dances and dances typical
for Sofia region “Kremikovski igri”, “Shopska suita”, “Shopcheta”, “Sitno”, Na megdana”. Together with the
Sofia region dances, the group performs dances from the other ethnographical regions of Bulgaria: ,Sever-
niashki tanc”, “Momtzi trakiitzi”, “Srednogorki”, “Rachenitsa”, “Pirinski tanc”. There are customs, represented
by dances and humorous dances in the repertoire of the group: “Kukeri”, “Lazarki”, “Gergiovden”, “Koledari”
“Peperuda’, “Sreshti”, “Komitsko libe”, “Kukli” etc. The accompaniment is realized by a folk music band and
singers group.The group has shown its wealthy and variegated repertoire in many concerts all over the coun-
try. It has won gold prices from National Folklore Festivals in Koprivshtiza, Rojen, Pernik, Teteven, Smolian,
Varna, Burgas, Veliko Tarnovo and Kazichane, Lokorsko, Sofia. The group has had some concert travels
and took part in festivals in: 1978 Moscow, Kiev and Petersburg; 1989 Brno - Czechoslovakia; 1990 Thilisi -
Georgia; 1991 Bucharest - Romania; 1993 Nafplion - Greece; 1994 Cingoli - Italy; 1996 Beograd - Serbia; 2000
Sierps - Poland; 2002 Istanbul - Turkey; 2003 Ohrid - Macedonia; 2004 Stavros - Greece; 2005 Irun - Spain;
2006 Felgueirash - Portugal; 2007 Eger - Hungary; 2008 Zagreb - Croatia, 2009 Ohrid - Macedonia, 2010 Yal-
ova - Turkey and Miloveni - Romania; 2011 Albania, 2012 Primorsk - Ukraine, 2013 Criuleni - Moldova, 2014
Rimini- Italy, 2015 Timisoara - Romania.
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Bailey Mountain Cloggers

H xopeutikn opada Bailey Mountain Cloggers oxnpatiotnke yua npwtn gopd 1o 1974 and gountég tou MNaveniatnpiou
Mars Hill tn¢ Bépelag KapoAiva. To évopa Bailey Mountain npoépxetat ané 1o Bouvd nou Bpioketal 6inAa and 1o
KAUNOUG Tou Naveniotnpiou. Auth n NAveNIOTNULOKA opada PE Ta XapaktnpLotika nanoutola “clogs” 6nwg Aéyovtat
€xeL ennpeactel and pua naAwotepn opdda npwtaBAntiopoU tou [Maveniotnpiou Mars Hill nou ovopddetar Oudda
Bailey Mountain “Square” Dance. AnoteAeitat ané veapoUg eVAMKEG Tou Naveniotnpiou Kat tng noAng. Mpdketat yia
XOPEUTEG oL onoiot Tnv avolgn tou 1950 ékavav neplodeia ota votioavatoAkd tng xwpag pe Tov onoudaio Pouoiko
¢ folk Kat country pouaikhg oknvhg tov Bascom Lamar Lunsford o onoiog kat £€6waoe 1o évopa Bailey Mountain
otnv opdda. Lta 1€An tng dekaetiag tou 1950, o napadoaoiakdg xopdg clogging napouctdatnke oto Mountain Dance
kat Folk Festival ato AaBW\ pe tov James Kesterson kat toug xopeutég Blue Bridge Mountain. Méxpt tdte, pévo ot
xopot Smooth Big Circle kat Freestyle clogging nepi\apBdvoviav oto geotBAA PoAkAGp. Mia tétola opdda clog-
ging nou ennpéace og pyeydAo BaBuo toug Bailey Mountain Cloggers ota npwrta xpdvia tng Spactnploétntd toug
ntav ot Green Grass Cloggers. Katd tn 6ekaetia tou 1980, n opdda Bailey Mountain £ekivnoe va guppetéxel oe
daywviopoug clogging Kat va dieupUvel NnepLoadtepo To PenePTOPLO TNG cupnepAapBavoviag kat GAAAeG xopoypaieg
onwg: Big Circle Smooth, Freestyle Clogging, Country Hoedown, Kentucky Running Set, Line Dance, Appalachian
Hoedown, Waltz Clog, Flatfoot, Buck Dancing, cUyxpovo kKaBw¢ kat xopoUg pe Kpouotd. LAPEPA, N XOPEUTIKA opdda
anaprtietat ané neploodtepoug and 30 pabntég ol onoiot npoépxovial and 9 dlapopetkeG NnoAteieg Kat dpa and
NOMEG KaL SLaPopPETIKEG XOPEUTIKEG NapadAaeLg avinpoowneUoviag napadMnAa éva nAoUoto €BVIKG kalBpNOKEUTIKG
unoBabpo. KdaBe xopeutng clogger yivetal avanéonacto Koppatt tng napadoong Bailey Mountain ouvbuddovtag 1o
napadoolakd pe 1o ouyxpovo otoxeio dnuloupywvag €va €idog pwaodikou ya tnv napddoon tou clogging. KdBe
xpbévo auto 1o peydho og dlapkela NpwtdBAnpa xopou clogging avadnuloupyeital ek véou Kal napouctddel 1000
napadoolakoUg 600 Kat HOVIEPVOUG XopoUg Tou €iboug o€ pia peyadAn ethola auvaulia-napdotacn clogging KdBe
avol&n. OL Bailey Mountain Cloggers Bewpouvtal onpepa pia and TG Alyeg NaveniotnLakEG opadeg nou acxoAouvtal
ME 10 xop0 clogging o€ uwnAd eninedo otig HIMA kat unnpetolv wg NnpeaBeutég KaAnG BEANONG yia To NaveniotnpLo
Kat g napadoaoelg xopou tng votag Apepikng. Katd dudpkela tng 40xpovng nopeiag tou, ot Bailey Mountain Clog-
gers €xouv dwael napaotdoelg o€ €Bviko kaBwg kat og H1eBvEG eninedo dnwg ato Kavada, 1o Me€iko, tnv AyyAia, n
Xkwrtia, tnv Auatpia, tnv lonavia, tn leppavia kat tnv IpAavbia.

USA

The History of the Bailey Mountain Cloggers

The Bailey Mountain Cloggers were organized in 1974 by students at Mars Hill College in the mountains of North
Carolina, near Asheville. The Bailey Mountain name is derived from the mountain adjacent to the college campus.
This university/college clog team carries influence from an older championship team in Mars Hill called Bailey
Mountain “Square” Dance Team. Comprised of young adults from the college and town, these dancers in the spring
of 1950 toured the Southwest with Bascom Lamar Lunsford, who is credited for giving the name Bailey Mountain
to the team. By the late 50's, precision clogging entered the Moun-
tain Dance and Folk Festival in Asheville with James Kesterson
and the Blue Ridge Mountain Dancers. Until then, only Smooth Big
Circle Dance, called Mountain “Square” Dance, and freestyle clog
dancing were part of the folk festival. One such precision clog team
influenced the Bailey Mountain Cloggers in their early years; the
Green Grass Cloggers. During the 1980°'s Bailey Mountain began
competition clogging and expanded its clog repertoire to include
more than precision clog routines: Big Circle Smooth, Freestyle,
Country Hoedown, Kentucky Running Set, Line Dance, Show, and
Percussive dance routines Today, the students who comprise the
dance company, 30+ from 9 different states, come from various dance traditions, representing a number of ethnic
and religious backgrounds. Each student clogger becomes a unique part of the Bailey Mountain tradition, blending
the old with the new into a larger mosaic for the future. Each year this long championship tradition recreates itself
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P> anew, and showcases its traditional and contemporary dance routines in an annual clogging concert each spring.
Being one of a few university-based performing clog teams in the nation, with art performance grants and college
credit courses, the Bailey Mountain Cloggers serve as ambassador of goodwill for the college and the folk dance
traditions of the Southern Mountains. During their 40-year history, the Bailey Mountain Cloggers have performed
throughout the United States and internationally in Canada, Mexico, England, Scotland, Austria, Spain, Germany
and Ireland. From the Kennedy Center in 1996 to the Austrian Alps Performing Arts Festival in 1997; from the
world premier in 1998 of “Mountain Legacy” in Asheville, North Carolina to the Ulster-American Folk Park’s Ap-
palachian Festivals in 1998-2001; from the “Making A Difference” performance for the BBC from Belfast, Ireland,
viewed by over 5 million throughout Europe to a performance on Broadway in 2000; Palma Mallorca Folk Festival
2007 & 2009; International Judensestwoche Paderborn Germany 2011; BIFF Billingham England 2013. The Bailey
Mountain Cloggers Folk Dance Company has established a national and international reputation for American clog
dance excellence. The Bailey Mountain Cloggers perform a wide variety of clogging styles including: Precision,
Southern Appalachian Hoedown, Kentucky Running Set, Smooth Mountain Square Dance, Waltz Clog, Acapella,
Flatfoot, Buck Dancing, and Contemporary.

« Japan. IAMQNIA
» Endless TNAPAAOXIAKO XYTKPOTHMA “NAYUTA®

7 DISCOVerY. 14 [anoviké napadootaké ouykpémpa “Nayuta” ané to

Tokio 16pUBnke and tov onoudaio 6GoKAAO TNG OXOANG
Gojoh, Eijuroh Gojoh, pwa ané tg nio SlakeKpLUEVEG NPOCWNIKOTNTEG Tou Napadoatakou
xopoU otnv lanwvia. X1éxo¢ ToU oUYKPOTAaTog €ivat n npowBnon tng navépopeng
LONWVIKAG KOUAToUpag avd tov Koopo. Ta péAn tou eival OAa enayyeAuatieg kat
MaAwota oplopéva and autd ivat niotonoinpévol Saokalol. XapakinpLotikd yVwpLoHa
TOU OUYKPOTAPATOG €ival va o dnpoupytkdg xopdg o onoiog dev anoteAeitat pévo anod
lanwvika@ otowxeia, aMa nepthapBavel niong Kat otolxeia SuTikwy, Nnapadoolakwy
Kal kKA\agakwv xopwv. To 2006, 1o cuykpdtnpa “Nayuta® napouaiace 1o xopddpapa
“Oshidori” (6rnou ota pavéapvika onpaivel Ndnieg) kat h napaywyh npaypatonoinoe
0 oUMoyog Aegukddlog Xepv oto (bgio tng Apxaiag Ayopdg otn Beooalovikn. o
npdogata, 10 CUYKPATNHA Napouciace 1o naciyvwaoto o 0Aoug pag “Bolero” tou Jo-
seph-Maurice Ravel.

NAYUTA

The Japanese traditional dance group “NAYUTA" has been formed and led by Mr.Eijuroh Gojoh, Grand Master,
the Gojoh school in the traditional Japanese dance field in order to cause beautiful Japanese culture art to
become widely known in the world. The members are all professional and some are accredited master. The
character of NAYUTA is myriad creative dance with the element of not only Japanese dance but also west-
ern-style dance, folk dance and classical dance. In 2006, NAYUTA performed the dance drama “Oshidori(-
mandarin-ducks)” produced by Lafcadio Hearn at the Ancient Odeion in Thessaloniki. Recently, NAYUTA per-
formed the creative dance “Bolero” composed by Joseph-Maurice Ravel. NAYUTA will try to do best efforts to
make Japanese dance familiar with people all over the world.

ST  NPOIKAHIH IE OOTOrPAOIZH
LD RSN Avoixth pwtoypdgion tou lanwvikol ouykpotipatog Nayuta
LAFCADIO HEARN 0ToUG Xwpoug tou lotopikoU Kévipou Asukddilou Xépv.

HISTORICAL CENTER I'Iépntn 20 AUYO(JOTOU 2015, d)pq 19.00
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%HH D®oAkASp Tng Aeukadag anoteAeitat and opadegéxvng and
%’5){5‘;{: v EBvikh Akadnpia tou Kivelikou Bedtpou (NACTA), ta
Maveniothpia Renmin (RUC), Minzu (MUC), Agpovautikig

kat Aotpovautikhg (BUAA) kat 1o Kévipo tou AnpotikoU

rxoAeiou Mnoxdl. AnootéMetat and th Anpotikh Enponn lMawdeiag tou
MNekivou. Etol, 10 dvopa tng Kive(lkh g avitnpoowneiag sivat Neaviknh Opada
Téxvng MNpontuxiakwyv gottntwv and to lNekivo. H opdda bivel nAololeg
Kal paviaoTlkéG Napaotdoelg Kat napouotdlel napadootakoug xopoug Twv
dlapdpwv eBvotikwy opddwyv ing Kivag. Méoa and 1 napaotdoelg toug 1a
MEAN TOUu ouykpothpatog napouatadouv tnv unépoxn KIvelkh téxvn o€ 6o tov Koapo. (¢ popeig diadoong
TOU KIVEQIKOU MOALTLOHOU Ol KAAALTEXVEG ouvavTouVv 1o Koo 1600 0Th XWPad Toug 600 Kal OTO €EWTEPIKO Kal

gvioxUouV TNV €nikowvwvia Kat tn Quiia Twv Aawv.

CHINA

Participating in the art festival, the Chinese delegation, consisting of art groups from National Academy of
Chinese Theatre Arts(NACTA), Renmin University of China (RUC), Minzu University of China(MUC], University
of Aeronautics and Astronautics(BUAA] and Bohai Center Primary School, is sent by Beijing Municipal Ed-
ucation Committee. So the name of the Chinese delegation is Chinese-Beijing Undergraduates Art Group.
It makes adequate preparations on rich and fantastic performances including traditional dance of various
ethnic groups in China and instrumental performances. Through their performances, the members from
Chinese-Beijing Art Group will show the wonderful Chinese arts to the friends from all around the world. As
disseminators of Chinese art culture, they will meet more friends from home and abroad and enhance com-
munication and friendship with them.

VY
: H kwvelkh avuinpoowneia nou cuppetéxel oto @eottBAA
el

1€ MAYPOBOYNIO

-
+ 0 noAttlottk 8¢ Kat KAANTEXVIKOG aUMoyog “Zahumlje” (o onoiog éxet petovopaaotel nAéov
WA U\ o€ Anpdolog Beopdg “Zahumlje”) 16puBbnke 1o 1898 katéniv npwtoBouAiag tng veoAaiag
. S 3"'”:" Kattwv davooupevwy avBpwnwyv tng noAng Niksic ata téAn tou 190u awwva. AnotéAece
apXKd NoAUKpoTo xopwdlakd oxhApa and to onoio otn nopeia avantuxBnkav dtdagopot
aM\oL Topeig KaMtexvikhg dpaatnpldtntag 6nwg 1o dpdua, n Jouotkn, o napadootakdg xopdg, n anayyeAia KA.
D<£to¢ KAeivel 116 xpovia and tnv idpuon tou Kal e€akoAouBel 6Aa autd ta xpovia e otabBepd kat Snploupylka
BApata va anoteAel évav and toug N NaAoUg Kal ONEAvikoUug MOATIOTIKOUG OUAGYouG Twv BaAkaviwy,
éxovtag nai€el katd kanoto oo Kaipto Adyo atnv dlapdpPwaon NG otopiag Tou MaupoBouviou. Metagépovtag
™ noAtotikh napadoon and yevid oe yevid, o cUANoyog “Zahmulje” dvtag pdptupag NoAAWV Kat SlapopeTkwy
enoxwyv, Bewpeital ohpepa €va oUpBoAo-yépupa yia tn naAd kat véa noAn tou Niksic. Asv €xel katapépel pévo
va epgnAoutiost tn noAtotikh {wh tng NOANG 6Aa autd ta xpovia, aAAd Kat pe 1o nAoUaoto Npdypauua kat Béapa nou
NPOoPEPEL KataPEPVEL va TIUA €ioou tny NOATLOTIKA Kat KAAMTEXVIKN €k@paan Tou MaupoBouviou petadidoviag
€Uyevh PnvUpata kat datnpwviag tnv KAnpovould tng xwpag oAodwvtavn. XhAPepa, oL dHpactnpldtnteg tou
OUN\GYou eKteivovial o€ 6LaPopoug KAATEXVIKOUG TopElG dnwg to Béatpo (Nawdiké tuhpa Bedtpou Yand), tn
HIKTA Xxopwbia, Tnv opdda napadoctakol xopoU (Natdikéd Kat eVAAIKO THAKA), TN PUBHIKA YUUVAOTIKA, TO TUAKA
pnaA€tou, To TpAPa anayyeAiag kat aydpeuong KTA. To Beatpikd tunpa €xel kepdioel 1a neplioodtepa BpaBeia
¢ lMNpwnv MNouykooAaBiag, evw éxel undp€el NOAEG PopPEG VIKNTAG Twv PEOTIBAA Beatpikwyv napactdoswy

Tou MaupoBouviou. H pikth xopwbdia “Zahumlje” éxel eniong cuppEeTAoxel NOAMEG PopEG o€ €BVIKA Kkat dlebvn v
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P peotBAA xopwblakng HOUTIKAG dnou Kat €xel anoondoet e§ioou anpaviikd kat a§iéhoya BpaBeia. Eva dpwg

and ta nwo dpacthpla Kat oiyoupa No SNPOUPYIKA TUARATA Tou cUAGYoU ival n opdda Nnapadoolakwy Xopwy,
n onoia 6pUBnke 10 1975. Exel undp&el yua neploadtepa and 20 xpdvia pélog ing CIOFF (AeBvhg Opyavioudg
(QOAKAGP Kal Napadoolakwy xopwv). Xdptg otnv e€alpetikh noldtnta Kat 1o uynAd eninedo tou Npoypdupatég tou
EXEL KATAPEPEL VA Npayuatonotnoel MOAEG eppavioelg oe eBvika Kat dleBvh peoTiBAN POAKAGP, v €xeL Kepdioel
ap€tpnta BpaBeia kat enaivoug 6Aa autd ta xpdvia. Méxpt onpepa, €xel SWOEL NAPACTACELG 0 XWPEG TNG NPWNV
EXYA, ltaAia, leppavia, Toupkia, lpdk, Auotpia, Ouyyapia, EAAGSa, XAoBevia, Poupavia kat noAEG AMeG.

MONTENEGRO

The Cultural and Artistic Company “Zahumlje”, (now Public Institution “Zahumlje”), was founded in 1898 on
the initiative of the sophisticated youth and intellectuals of Niksic at the end of the 19th century. Zahulje was
originally Choral Society (choir), from which they soon developed other sections - drama, music, folk dance,
recitation and others. It can be said that “Zahumlje” nowadays, when it celebrates 116 years of existence and
work continuously as one of the oldest cultural societies in the Balkans, in a way participated in the making
of Montenegro history. Conveying cultural tradition from generation to generation “Zahumlje”, as a witness
of different epochs, has symbolized the bridge between the former one and now modern Niksic. All these
years, “Zahumlje” has not only enriched the cultural life of Niksic, but their programs affirm our cultural and
artistic expression throughout Montenegro, conveying the noble messages and keeping the Montenegrin
heritage from oblivion. Today activities of “Zahumlje” go through several artistic areas: drama club (chil-
dren’s Yand youth drama studio), mixed choir, folk ensemble (Large, Youth and Young members ensemble),
rhythmic, ballet section, section recitation and oratory, and other sections. Our Drama Ensemble has won the
most ex-Yugoslav awards and is a multiple winner of the Montenegrin festivals of drama societies. Mixed
choir “Zahumlje” through its decades-long history has been a participant in many national and international
festivals, choral music, where it has won the important and prestigious awards. One of the most active and
certainly the most creative segment of “Zahumlje” is a folk ensemble that was founded in 1975. Folk en-
semble has been for more than 20 years a member of CIOFF (World organization of folklore and traditional
arts). Thanks to the exceptional quality and high artistic level of their program this ensemble has made
many appearances on national and international festivals of folklore and has won numerous awards and
accolade. The ensemble has performed on the stages of the former USSR (Moscow, Vladimir, Gus Hrustal-
jnij, Suzdal -1985 VjoSanskaja-1990), Italy (Terni-1978, Reggio Emilia-1989, Corropoli-2003, Moliterno-2005,
Fiuggi-2007, Macerata-2013), Germany (Stuttgart-2000), Poland (Katowice-1995, Sosnowiec-1995) Turkey
(Corum-1989, Samsun-1989), Iraq (Baghdad-1997, Babylon-1997), Austria (Wien -1985, 86, 87, 88, 89, Win-
eroneustadt - 1992), Hungary (Gyongyds-2005, Eger-2005), Greece (Thessaloniki-2003), Slovenia (Celje-2012),
Romania (Aiud-2014) and others. Nowadays, after more than a century, “Zahumlje” is a symbol of the cultural
life of Niksic, a link between tradition and modern times, the participant heritage of many events that have
marked the life and institutions of international reputation.
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OYKPANIA

25 XPONIA VOLYA - H gAeuBepia tou xopoU napapével ohofwvravn.

H eAeuBepia tou xopoU napapével oAdolwvtavn Volya onpaivel noAd nepioodtepa and
“eAeuBepia” yla ta pé€An tou OukpavikoU xopeuTikoU ouykpothpatog Volya, o onoio €xet tn
Bdon tou oto Edmonton tou Kavadd. Na toug idloug, Volya sival otul, gival pthocopia, sivat
€unveuon yla va gnopouv va ouvexi{ouv va dokipadouv 1a QUALKE Kat KAAMTEXVIKA TouG OplLa Pe To N€pacpa Tou
xpovou. a €va T€tapto Tou awwva, To cuykpdtnpa Volya €xel KATaQEPEL PE TG CUVAPNACTIKEG Kal NPWTOTUNES
X0poypagieg Tou va oaynveUael T0 Koo o€ Tontko, €BVIKG Kat 8leBveEg eninedo. Kdtw and tnv dieuBuvon tou
onoudaiou KaMuexvikoU dieuBuvtnh Zhenia Bahri, 1o ouykpdtnua Volya ouvbuddel ta ugnAdtepa npotuna
ApLotng TexXVIKNG Pe tnv e€alpetikd@ nepinAokn Kivnon twv nodiwyv Kat tnv aBAntkn de€lotexvia va anoteAolv 1a
Baolkd XapaKINPLOTIKE YVWPIoPATA TWV OUKPAVIKWV XOPWV.

25 years of Volyal
THE FREEDOM LIVES ON
Volya means much more than “freedom” to the members of the Edmonton-based Volya Ukrainian Dance
Ensemble. For them, Volya is a style, a philosophy and an inspiration to continually stretch their physical and
artistic limits. For a quarter of a century, Volya has enthralled local, national and international audiences with
its exciting and innovative choreography. Under the leadership of highly-respected Artistic Director Zhenia
Bahri, Volya combines the highest standards of technical excellence with the intricate footwork and athletic
artistry that are the hallmarks of Ukrainian dance at its very best. And now they are thrilled to bring a show
home to Edmonton, to the Northern Alberta Jubilee Auditorium. “We have spent many summers overseas
representing Edmonton and Canada as Ukrainian dancers,” says Olesia Markevych, Volya's president. “We
felt it was time to bring a big show back to Edmonton.” 25 Years of Volya — the Freedom Lives On is in the
works now and will debut at the Northern Alber-
ta Jubilee Auditorium on October 10, 2014. The
show will feature live music and all original cho-
reography, some of it never seen before. Volya is
pleased to welcome DNIPR O Academic Ukrain-
ian Folk Music Ensemble from Kyiv, Ukraine, for
this special performance.

MAAAIZTINH

Zareef-al-tool dabka

To ouykpotnpa Zareef-al-tool dabka npoogpépel éva nhoUalo B€apa napadociakwy
apaBlkwv xopwV PE eviunwolakd akpoBatikd voupepa. 16pUBnke 1o 1988 ané tov
y 6npo Sakhnin kat Katd th npwtn xpovid Ing i6pUohG Tou cuppeteixe padi pe dAa
apaBikd kat eupwnaikd cuykpothpata o€ PeydAa dieBvn geotBAA. Ta teAeutaia duo
Xpovia 1o cuykpdtnpa dleuBuvetal and tov pAavBpwnikd opyavioud «etovid tou Bopd» oe cuvepyacia pe
tov 6npo Sakhnin. O oUMoyog @povtidel va avavewvetal 10 OUYKPOTNHa KABe Xpdvo Pe VEOUG XOPEUTEG Kal
X0peUTPLEG NOU ayanoUv 10 Xopd Kal HnopoUlv va CUHPHETAOXoUV 0 OAEG TIG 6paaTNPLOTNTEG KAl XOPEUTIKEG
UNOXPEWOELG TOU GUAGYoU. To ouykpOTtnua €XeL dwoel napaotdoelg o€ NoAAG eotBAA tng MNaAalotivng kKaBwg
Kal o€ eupwnaikd geotBAA tng xwpag pag, tng ltaAiag, tng Ouyyapiag, tng Poupaviag, tng BouAyapiag kat
AMwV NOAWV.
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The group that can dance the Arab folk dances with special acrobatic acts and people can enjoy to see them
with the traditional Arab dances. The group established in the year 1988 by the Sakhnin municipality and in
the first year has joined Arab and European groups in an international biggest festival that has done any time
in our country and they follow in several towns and cities. The last couple years the group leaded and directed
by our organization (charity) “neighbor hood in the north” together with Sakhnin municipality. We make sure
yearly that new ages and youth males and females join the
group and take part in the activities where ever we asked to
dance and to follow. The group activated so much to take part
in every festival that we invited to and in holidays. Ceremonies
and festivals inside our country and in other European com-
munities and countries like Greece, Hungary ltaly, Romania,
Bulgaria and other countries.

AesPOCCUg POLIA

) Luykpotnpa napadootakwyv xopwv BAYRAM
}’ ‘9RUSSIA To ouykpdtnpa napadootakwyv xopwv Bayaram 16pUBnke 10 1997. AnoteAeital
and neploadtepoug and 50 xopeutég petalu 14 kat 25 xpovwv. To peneptoplo tou
nepl\apBdvel neploodtepoug and 30 napadoatakoU xopouq. Xopoypdpog Kat KAATEXVIKAG SleuBuving tou
ouykpothuatog eivat o Airat Nabiullin. To ouykpdtnpa npo€pxetat and tnv Anpokpatia Bashkortostan n onoia
Bpioketal vota twv OupaAiwv Opwv Kal ekteivetal 16oo otnv Eupwnn éoo kat otnv Acia. Mpdkettat yua pia
neploxn nou anoteAeitat and NnoAAoU¢ Kat diagopetikoUg Aaoug: Mnaokip, Pwooug, Tatdpoug, ToouBdaooug,
Mapi, Oukpavoug, Aeukopwooug Kat dMoug. Ot xopoi Tou Bayram avtukatontpi{ouv 10 xapakthpa twv
Mnaokip. Mepikd xapakinplotikd napadeiypata anotedolv ol xopoi X1g 6xBeg tou Agidel, IkaviaAdpikn
vedtnta, Mopth ywa tn Maidan, Sabantuy, 'Eva pnoukéto naoxaAég KaBwg Kat ol goAlotikoi xopoi H yuxn tou
Mnaokip, AvatoAikdg xop6¢ twv Mapi, Berlegyan,
Ozon Suyas. To npdypauua 10U CUYKPOTAKATOG
nepl\apBdvel eniong xopou¢ twv Tatdpwyv, Twv
Mapi, twv ToouBdowv kaBwg kat Pwoikoug
Xx0poUG. To ouykpdtnpa €xeL CUPMETAOXEL Kal
kepdioel 1o npwto BpaBeio og NOAG pwaolkd Kat
bieBvn @eauBAA Kal 10 KOO NAVIOTE EKTIUA TIG
napaoctdoelg tou.

RUSSIA
BAYRAM Folk Dance Ensemble

The folk dance ensemble Bayram was founded back in 1997. More than 50 persons between 14 and 25 years
old practice folk dance there. The repertoire consists of more than 30 dances. The choreographer and artistic
director is Airat Nabiullin. The republic of Bashkortostan lies on the South of Ural Mountains, and its territory
extends both to Europe and Asia. Bashkortostan is a land of many people: Bashkirs, Russians, Tatars, Chu-
vashes, Mari, Ukrainians, Belorussians and others. The dances of Bayram reflect the character of Bashkirian
people. These are such traditional dances as On the Riverside of the Agidel, Mischievous Youth, Feast on
Maidan, Sabantuy, A Bunch of Lilac, and solo dances Soul of Bashkir, Eastern Mari dance, Berlegyan, Ozon
Syas. The program also includes Tatar, Mari, Chuvash, and Russian dances. Bayram was participant and prize
winner of many Russian and international festivals, and public always highly appreciate its performances.
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LEPBIA
. . H kouAtoUpa énaide ndviote ohpaviiké poAo yla tnhv néAn Poljana kaBwg ot vidniol
s & mﬁﬁ ppovtlav navrote o noAttlopdgkatn napddoan va napapévouv (wvtavoi. HnodAn €xel
KatapépeL anpepa va nAatotwvetat and aléAoyoug NOATLOTIKOUG KAt KAAATEXVIKOUG
oUMGYouG Kal €101 To NPWTO CUYKPOTNUa napadootakwy xopwv Wdpuetal HoAg otug 11 louviou tou 1933 pe 10
6vopa Seoska sokolska Ceta. Ta vedtepa péAn tng KaOATEXVIKNG Kowvwviag TnG NOANG €xouv eniong eviaxBei
duvapikd oo noAwtotkd g xapaktnpa and to 2001 kat e§akoAouBolv va CUPPETEXOUV evepyd PEXPL Kal
ONMEPA. LTIG KAATEXVIKEG dpaotnpldTnTeg Twv GUAGYwWV TNG NdANG neplthapBdvetal kKat 1o no napadoolakd-
€BVIK KOoppATL TNG Xwpag pe n die€aywyn noAwv napadootakwy ekdnAwoewv 6nwg 10 PeottBAA QoAkASGp 10
onoio AapBavel xwpa KABe xpovo ato povaothpt Sestroljin. O KAAITEXVIKOG KaL NOALTLOTIKAG cUMoYoG Mladost
€XEL yivel yvwotd¢ o€ €BVIKO Kupiwg aAAdG kal dieBvég eninedo yia Tov peydAo aplBud BpaBeiwv nou €xel AdBel

yla th npoapopd tou ato napadocotakd kat Kaltexviko atepéwpa. Exel dwaoel napaotdoelg o LepBia, EAMAGba
kat BouAyapia evad éxel ouppetdoxel NoAAEG popég Kat oto PeotBAA DoAkASGp Balan tng BouAyapiag.

SERBIA

Culture has always played an important role in Poljana since the locals have always made sure to preserve
any form of tradition and civilization. This town has particularly succeeded in being surrounded by significant
cultural and artistic associations and therefore the first group of traditional dances was founded on the 11th of
June in 1933 under the name Seoska sokolska Ceta. The younger members of the cultural society of Poljana
also constitute a dynamic part of its artistic character since 2001 and continue to do so up till this day. There
is also a more traditional-ethnic part in the artistic activities of the associations such as the organization of
traditional events like the Folklore Festival which is held in the monastery Sestroljin every year. More specifi-
cally, the cultural and artistic association Mladost has mostly become well-known on a national but also on an
international level thanks to the many first awards that it has received for its continuous offer and support to
its traditions. Mladost has given many performances in Serbia, Greece and Bulgaria while it has participated
several times in the Folklore Festival Balan of Bulgaria.

- QRyRyYyy
bydy O/
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TOYPKIA

'l. O kaMutexvikég oUMoyog Tuana Sanat Kulubu Bursa 16pUBnke poAig to 2014 Kat
/L; '/#g anoteAeital and €va nAoUaolo PeNEPTOPLO NAPADOOLOKWV TOUPKLKWV XOPWV, CUYXpovou,
’ 7 latin kat ballroom kaBwg kat KAaookoU pnaAétou.
Baowkdg tou otdxog eival n petadoon tng aydnng
TOU ylO TO X0pd Kal OTG EMNOHEVEG YEVIEG TWV HEAWV-XOPEUTWY Tou. H
KOAALTEXVIKA KowvOTnTa Tou GUAGYou neplhapBdavel péAn and dlapopeg
néAeig ing Toupkiag 6nwg tn Mnoupvtoup, tn lNMpouoa, tn Mkadlavién, n
Moug kat tn Tpane{oUvta, evad n Bdon tng Bpioketat oto Nloupép g
MpoUoag. lMNpdkettal yla pa epacttexvikh opdda xopoU nou aneuBuivetat
o€ OAeC TG NAKieg, and 7 €éw¢ 70 etcv.

TURKEY

The artistic association Tuana Sanat Kultbu Bursa was founded in 2014 and consists of various traditional
Turkish dances, contemporary, latin and ballroom as well as classical ballet. Its main purpose is to pass on
the next generations of dancers-members its true passion and love for dancing. The members of the artistic
community of Tuana Sanat Bursa come from different places of Turkey such as Burdur, Bursa, Gaziantep,
Mus and Trabzon while the association itself is based on Nifufel in Bursa. It is an amateur dancing ensemble
and is addressed to all ages and every person who loves to dance.

OPOEAX

O Mouaotko@\oAoyikdg Opthog «OPDEYZ» Agukadag 6puBnke 10 1937 Kat
eivalr éva owpateio pge nAouola noAwotikn dpdon kat npoogopd. I auth
v noAuoxidh tou dpdon Kat npooPopd tNBnke 1o 1993 pe 1o BPABEIO
AKAAHMIAYL ABHNQN. To xopeutkd tuApa tou OPOEA 15pUbnke 10 1960
pe okonod tn didowaon Kat dlathpnon Twv XopwV, TwV TPayoudlwv Kat Twv
dpwpevwy Tou vnatoy, tng Entavhoou kat tng undAonng EAMGGag. AlaBEtet
nAouota HatioBnKn pe popeatég and OAa ta yewypadika dapepiopata g
xwpag. H katdption autwy nou 8164oKouv, NOU GUVEXWG A0X0AOUVTaL LE TNV EPEUVA TWV XOPWV, £ivatn yyunon evog
dplotou Texvika anoteAéapatog, navia péoa ata nAaiowa g napddoaong. Eival 1o kevipikd onpeio nou cuvavtiotvrat
6ooL ayanouv toug EAMnvikoUg xopoug Kat npoBAnuartiovtat peBodika yt autolq. "Hrav €va and ta tpia xopeutika
OUYKpoTApata nou cuppeteixav oto 1o AieBvég DoAkAopikd DeotiBAA tng Asukadag Kat PéxplL ohpepa spgavidetat

aveMnwg kaBe xpoévo. Exel AdBet pépog oxeddv ae 6Aa 1a DeotBAA Tou EANadikoU xapou kat ato e€wteptko (Italia,
[aMia, M. Bpetavia, lonavia, Xoundia, Aou€epBoupyo, EABetia, ToexooAoBakia, MouykooAaBia, MNMoAwvia, Ouyyapia,
Toupkia, Oukpavia kat MdAta), anoonwvrag npwta BpaBeia, TUNTIKES Slakpioelg kat KOAAKEUTIKA oxOAld. AGOKaAoG
Xopou €ivat o Znupog Nanouto6noulog.

The Cultural Society of Lefkada was founded in 1937. It is very active Society with a huge offer to the local tradition
for which gained the prize of the Athens Academy in 1993. The dance group of Orfeas was founded in 1960. The
aim of the group is to promote the dances, the songs and customs of the island, of the Seven Islands and Greece in
general. Therefore Orfeas has a wide collection of costumes from all parts of Greece. The knowledge of the trainers
is the guarantee for a perfect result in their dance performances.

It was one of the three dance groups which participated in the 1st International Folklore Festival of Lefkada and
ever since it begins and ends the festival. Orfeas has taken part in almost every festival in Greece and abroad where
they gained prizes and flattering comments. The dance teacher of the group is Mr Spiros Papoutsopoulos.
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To Xwpateio Néa Xopwbia
Agukdbag, MouaIKOXOPEUTIKOG
‘Opthog 16puBnke 10 1964 Kat
" buaBétel Mikth Xopwbia, Tuhpa
. TpoBaboUpwv, Mabiké  Kat
- Meydho Xopeutkd Tpnpa. To
I \ : Xopeutikd Tuhpa xdpn otnv
APTLO TEXVIKA KATAPTLON TWV XOPEUTWYV € oUVOUAOHE JE Th HEYAAN NotKIAla Twv Blaitepa OopPuV OTOAWY, €XEL
npaypatonotnoel NOAU eVIUNWOLOKEG EPPavioelg, xopeuoviag napadoatakoUg xopoug an dAn tnv EANGda pe
T1¢ avtiotoxeg oToAéG and ta Entdvnoa- "Hnelpo- Beooaiia- Makedovia- Bpdkn- Awyaio- M. Acia. Eniong €xel
npaypatonotnoel Ye peyaAn entuxia epgavioetg oto e€wtepikd dnwg faAAia, ltaAia, lonavia, Konpo, leppavia,
Ouyyapia, Toexia, XAoBakia K.A.n o @oAkAoplkd DeoTiBAA. "Exel Kavel €OIKEG eKNOPNEG ya Thv EAANVIKA,
v ltaAikh kat tn TaAkA TnAedpaon. Eivat péhog tng AOAT-UNESCO (AteBvh opydvwon Aaikhg Téxvng). Tn
ddaokaAia twv xopwv Kat tnv entpéAeta €xet n Euayyelia AouBitoa.
The New Choir of Lefkada was founded in1964 aiming at preserving the music tradition of the Seven Islands.
It consists of a Choir, a Dance School and a Music School.lt has been taking part in the festival since it first
started and has participated in many other festivals in Greece and abroad.
Every year it organizes the traditional custom of Varcarola and since 1983 the Greek Choir Festival.
Itis a member of UNESCO and has performed for the Greek, Italian and French television. Trainer of the group
Is Mrs Evangelia Douvitsa.

MHIFA20Z AEYKAAAL
PEGASUS OF LEFKADA

0 "Opthog 16puBnke 10 1990 pe okond tn didowon, dlathpnon Kat

~ 6udboon péow g 6idaockaAiag tng NApadoolaknG XOPEUTIKNG

' Lag KANPOVOULAE, €XOVTag Hia LOXUPA Napoucia ota MoAToTKA

dpwpeva 1600 tng Agukddag, 600 Kal TG XWPAg Hag YEVIKOTEPAQ.

Baowkog 6putng tou o asgipyvnotog 2nupog MoAltng, kaBnynthg

QUOIKNG aywyng Mou HEXPL Kal Tnv TteAeutaia otuyph ntav

NpwtooTdTng Kat a§log kaBodnyntng. Ltov dutho neploodiepol anod

250 x0peuTéG OAWV TwV NAIKLWV €XouVv Tn duvatdtnta va Blwoouv TN HOUCLKOXOPEUTIKN pag napadoaon, €101

onwg dlatnpeitat akdpn {wvtavh otnv eAMAnviKh UnaBpo diaapaiidoviag tn ouvexela Ing. Aettoupyouv natdikd-

ePnBIKA Tphpata Kat Tghpata evnAikwy. O "Opthog 6laBétel KouotoU pia and apKeTég neplox€g g EAAGSag kat

napouaotadel xopoug, tpayoudia Kat dpwpeva and 6Ao tov eEMadikd xwpo. "Exel ouppetdoxel o€ apketd dieBvh

(POAKAOPIKA peoTIBAA, 6nou evdelkTKa avagEpoupe TNV ltadia, MdAta, Kunpo, BéAyio, Auatpia, Toupkia, ZepBia

KaBwg Kal otig NEPLocotepeg eEANNVIKEG NOAELG. “Exel eniong epgaviotel otnv eANANVIKA Kat taAtkh thAedpaon.

O lNMAyaoog Kat ot dpactnpldinteg tou Baoidovtal otnv epacttexvikn dnptoupyia, Tov evBouclaopd Kat 1o PePAKL

Twv peAwv tou. [Mpodedpog eival o kog AouBitaag Aviwvng. YneuBuvn dibaockaAiag n ka pnydpn Eppidvn-
KaBnyntpla OQuolkng Aywyng.

The Group was founded in 1990 to rescue, preserve and disseminate through the teaching, the traditional

dance heritage, having a strong presence both in the cultural life of Lefkada, and the country in general. The

main founder was Spiros Politis, professor of physical education who until the last moments of his life was a

worthy leader and mentor. In the group more than 250 dancers of all ages have the opportunity to experience

NEW CHOIR OF LEFKADA
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the musical tradition, as it is kept alive in the Greek countryside ensuring continuity. The group operates
child-teen sections and adult classes. The Group has costumes from several regions of Greece and presents
dances, songs and performances from all over Greece. They have participated in many international folk
festivals in ltaly, Malta, Cyprus, Belgium, Austria, Turkey, Serbia, and in most Greek cities. They have also
appeared in Greek and Italian television. The activities of Pegasus are based on the creation of leisure, excite-
ment and passion of its members. President of the group is Mr. Antonis Douvitsas. Responsible for teaching
Mrs. Hermione Gregorl -Prof. of Physical Education.

APOLLO CULTURAL SOCIETY OF KARYA

‘ O Mouatko@hoAoyik6g Opthog ANOAAQN eknpoownei tnv Kapud. Exel

nAouola noAtmotikh dpdon n onoia opeiletal otn guvexh napoucia

- Kat oupBoAn tou. Ot KataBoAég tou evionidovial otn deKagtia tou

1930. Téte yivoviat ot npwteg oudnthoelg yla MoATLOTIKA Spdan.

Ou évioveg noAtlokEG avnouxie¢ odnyoUv otnv 106€a ibpuong tou

Mouaiko@iloAoyikoU Opilou 10 1956, e okonod tnv dlathpnon, diadoon

KatnpoBoAn Twv napaddéoewv tng Acukddag. H e€EAEN Tou xopeuTtikoU Tuhpatog htav eviunwaotakn. Mawdud kat

véol nAKiag 7 €wg 35 xpdvwyv NAalolwvouy ta tuhpata xopou. Exel ouppetaoxel ota neplocdtepa OoAkAopika

®eotBAA tng xwpag pag Kat o€ NoAAd AieBvh @eotBaA. Evbeiktika avapépoupe Aypivio, Aagvi, Begoalovikn,

ABadeld, =avln, lMpéBea, Xiauota, Qatpd kat oe ItaAia, TaMia, Toupkia, Boovia, Kpoatia, Ouyyapia,

Poupavia, BouAyapia. Ané 1o 1963 ouppetéxel aveAnwg oto AteBvég DeotiBAA tng Asukadag. XopodidbaokaAog
TOU XOPEUTIKOU TAPATOG €ival o KUpLog Xtaupakag EuBupiog.

The "APPOLON" Cultural Society has its origins back in the 30" s. It is then when the first movements for cul-

tural worries, the continious action and contrast search led these people from Karia to the idea of establishing

a musical and literary society. Therefore in 1956 "APOLLON" was established aiming to preserve the artis-

tic and intellectual culture of its members, the preservation, propagation and promotion of the traditions of

Lefkada. Today the group has dancers aged 7 to 35 years old.They have performed in many festivals in Greece

and abroad. They have been taking part in the Lefkas International Folklore Festival since 1963. Trainer of the

group is Mr Efthimios Stavrakas

OOTEINOZ 2QAKIOTAON
CULTURAL ASSOCIATION FOTEINOS FROM SFAKIOTES

O noAtlotk6G aUMoyog Zpakiwtwv Aeukadag OOTEINOX 16pubnke
enionpa 1o 1983. H 6pdon tou dpwg avayetat otn dekaetia tou 60
ONw¢ Haptupolv dnpootlelpata TwV TOMIKWY €PNUEPIdwY NG
€NOXAG OAAG Kal Ol PapTupieg Twv avBpwnwy Twv XwPLWY Nou
101€ Spaotnplonotolviav ata MNOMTIOTKA SpwHEVA TNG NEPLOXNG.
Ma apKetd xpovia htav 0 KUPLOG EKPPACTAG MNOATLIOTIKWY dpdoewv
0ToUG LPaKLWTeG. Me tnv idpuon tou eviaiou dhpou 1o 1990 ot dpactnpldtnteg, Ta oTEAEXN TOU Kal OL UNOOOUES
Tou népacav oto MNveupaukd Kévipo. Me tnv katdpynon twv dhpwyv 1o 2010 draniotwBnke and toug avBpwnoug
TWV XWPLWV N avdykn avacuotaong tou. ‘Etat and to levdapn tou 2011 ekivnoe pia véa nopeia. 16pUBnke
€ava 1o xopeutikd THAPA. AnoteAgital ochpepa and nevavia Kat NAEov Xopeutég. KukAopopnaoe thv epnuepida
YOAKIQTEX nou an’ tnv npwtn otyun aykaAdotnke an'tov kdopo. 16puoe tpdneda aipatog kal nhpe Pépog o€
dlapopeg ekdnAwoelg. AGokalog tou xopeuTtikou gival o AoyoBEtng lepdoipog.

The cultural association Fotinos from Sfakiotes was officially founded in 1983. The action, however, goes back




to the 60s as evidenced by reports in the local newspapers of the area but also the testimonies of the people
of the villages which were active in the cultural life of the region. For several years Fotinos was the chief ex-
ponent of cultural activities in Sfakiotes. With the establishment of a single municipality in 1990 the activities,
officers and infrastructure passed to the Cultural Center. In 2010 the people of the villages decided that they
needed reconstitution. So from January 2011 they launched a new society. They started the dance department
again. Currently it consists of more than fifty dancers. They have released the newspaper SFAKIOTES that
from the first moment was embraced from the people. They have set up a blood bank and took part in various
events. Teacher of the dance group is Gerasimos Logothetis.

CULTURAL ASSOCIATION OF NYDRI

ONoAtiotkdg X UMoyog Nubpiou Kat lMepxwpwv «AAEEaVOPOG» 1BPUBNKE TO
1990 pe £6pato Nudpi Aeukadag. To xopeutikd tunpa dlatnpei og Asttoupyia s
XOPEUTIKEG opadeg and nadid 6 péxpt 18 e1wv nou eknaldevovtal o€ Xopoug
g Entavhcou aMa kat noMwv neploxwv g EAddag. O «AAé€avbpog»
€XEL NAPOUCLACEL PEXPL onpePa NOMEG napaoctdoelg oto Nubdpi, e NoAG
xwptd g Aeukddag, oto AeBvég DeotBAA PoAkAGp tng Acukadag kat o€

NOAeLG ek18¢ Asukadag. Ou napaotdoelg agopolv Napadoolakoug xopoug
¢ Aeukadag, tng Entavhoou, Ing Hneipou, tng Makedoviag, Tng Bpdkng, tng Mikpdg Aciag, tou Awyaiou Kat GAwv
neploxwv 1ou EMnviopoU Kat yivovial pe otoAég tou 2UMOyou Kat ouvodeia opxnotpag. Ot dpactnpidtnteg tou
«ANeCavBpou» Tov KaBiEpwaav ae 6An tn Aeukdda kat tov BonBoUv va ouvexioel va NpooPEPEL TG UNNPETIES TOU OTNV
avantuén kat dlathpnon NG NOATLOTIKAG Hag KANPovouLag. XopodiddokaAog tou LUAGYou ivat o lepdotpog AoyoBEng.
The Cultural Association of Nydri and neighbouring communities “Alexandros” was founded in 1990 in Nydri of Lefkas.
The dance group consists of 5 teams with children aged 6-18 years old who perform dances of the Seven Islands and
other regions of Greece. The Association has given many performances in Nydri, in villages of Lefkas as well as in cit-
les outside Lefkas. They present their dances with traditional costumes and live orchestra. The remarkable activities
of “Alexandros” have established the Association throughout Lefkas and help it maintain our cultural heritage.

MOPOOTIKOZ MOAITIZTIKOZ ZYAAOIOL
TZOYKAAAAQN AEYKAAAL

EDUCATIONAL AND CULTURAL ASSOCIATION OF

'r TSOUKALADES IN LEFKADA

0 Mopgpwtkdg MoAmotikdg LUMoyog Tooukahadwyv Agukdadag 1dpUBnke 1o 1976.
Xkoroi Tou guMoyou eival, n didowaon kat S1ddoan TG NOATLOTIKAG KANPOVOULAG,
n avadeln twv npoBANpATwy Tou XwpLou Toug, N dpactnplonoinan twv HEAWY Kat
TWV KATO{KWwV ToU yla TNV €niAucn toug, n Avodog ToU NVEUHATIKOU Kal HOPPWTIKOU
ToUG eNnN€dou N KAAEPYELD Tou NveUUATog aMnAeyyUNG petagl Twv PEAV Kal
TWV Katoikwv kaBwg eniong n dlanawdaywynaon toug otig apxEG TG EAeuBepiag TG elpnvng Katl otnv Npowdnon twv
avBpwniatikwv 1Bewv. O MNoAmotkdg XUMoyog TooukaAddwv €xel napouctdoel Nnhouaota dpdon Kat dadpapatioet
onUavtiko pOAO OTa KOWVWVLKA Kat NOATLOTIKA Spwpeva Tou 1dnou pag. KaBe kalokaipt dlopyavaovovtat oL MOATIOTIKES
ekbnNAwoelg «TLOYKANAAIQTIKA», pe XopeUTIKEG Kal BeaTpIKEG NAPACTACELG, HOUCIKEG Bpadlég, ekBETELG, OIAIEG
avaBLwoelg Aaoypapkwy Spwpevwy. LApepa Asttoupyel Nadiko Beatpikd KaBWG Kal XOPEUTIKG THAKA EVRAIKWYV Kal
nawdko. To xopeutikd €xel duoeL apKeTEG Napactdcelg 1600 ae diapopa xwpld tng Acukadag 600 Kat o AMEG NOAELG
¢ EA\GSag (Beaoalovikn, Zdpo kAn). Adokalog Tou xopeuTikoU givat o K. Nikog Ztapatélog.

The Educational and Cultural Association of Tsoukalades Lefkada was founded in 1976. Aims of the association is
the preservation and dissemination of cultural heritage, highlighting the problems of their village, the activation of
members and residents for their resolution, the highest spiritual and educational levels to cultivate the spirit of sol-




idarity among members and residents as well as instilling the principles of freedom and peace in the promotion of
humanitarian ideas. The Cultural Association has presented rich action and they play an important role in the social
and cultural life of our island. Each summer they organise several cultural events with dance and theatrical perfor-
mances, musical evenings, exhibitions, lectures, revivals of folklore events. Today they operate children’s theater
and dance section of adults and children. The dance group

has given many performances both in different villages of Lefkada and in other cities of Greece (Thessaloniki, Samos,
etc.). Trainer of the group is Mr. Nikos Stamatelosl| —

Cultural Association “Skaroi” from Nikiana
0 MoAmotkdg LUMoyog Nikidvag «Ou kapow» 1dpuBnke tov Anpilio
tou 1991,pue okond tnv avantu€n tou NOAMTOTIKOU, NMVEUHATIKOU Kal
HOPPWTIKOU €NNESOU TwV PEAWYV ToU Kal YeVIKOTEPA ThG Neploxng. O
oUMoyog onpepa anaptidetat and 250 péAn Kat €xeL €viovn MOATLOTIKA
e —— dpaatnpidtnta. To xopeuTikd Tou cUAOGYoU anoteAsitat and tpia THApata
(nawdiké-e@nBikd-evnAikwv) nou apBuouyv 70 xopeuTég.

Ta TuAPATa ToU XOPEUTIKOU €XOUV GUHHETAOXEL o€ ekdNAWaELG ato vnol tng Acukddog (Nubpi, E€GvBela,Kapud)
KaL OTLG EKONAWOELG HVARING Kal TIHAG NoU npaypatonolel 0 cUAoyog KaBe xpovo atig apxég louAiou,oto Nioxwpt
Kat oto MevibL Aptag, otov Aylo NikéAao AttwAoakapvaviag, otnv Qinniada kat otn Bépola. Xopodidbadokalog
eivat o K. EuBUpiog Ltaupakag. YneuBuvog xopeutikou eival o K. Nik6Aaog Xouvoiag.

The Cultural Association “Skaroi” from Nikiana was established in April 1991 to develop the cultural, spiritual
and cultural level of the area. Today it is composed of 250 members and it has intense cultural activity.

The dance section has 3 departments (childrenteensadults) and approximately 70 dancers. They have partici-
pated in many events on the island as well as other parts of Greece. Every year the association organizes me-
morial events in Nikiana at the beginning of July. Trainer of the group is Mr Efthimios Stavrakas and responsible
for the dance department is Mr Nikolaos Soundias

0 MoAttiotikog ZUAAoyo¢ Kovrapiwtiooag “MIEPEL"

[6pUBnKke 10 1994 and Katoikoug Tou XxwploU Koviapubdtiooa 10 onoio
undyetat otov Ahpo Aiou — OAGpnou HpBe va anavthoel otnv avdykn yla thv
dlathpnon atoxeiwy, ywa v napadoatakh {wh tng kowvétnTag aAAd Kat va
npoteivel 61e€660u¢ yla Toug veOTEPOUG Kal PEYaAUTEPOUG Katoikoug. Anod
v dpuon toug ot Tiepeg” nhpav thv NpwtoBouAia va opyavwaoouv éva
TUARa xopwbdiag Kat tuhpata eEKPdBnong napadootlakwy Xopwyv yia OAEG TIG
nAkieg. MapdMnAa npoxwpnaav atnv avaBiwon exaopévwy €Bipwy nou
ouvdéovtav e ToNkEG BPNOKEUTIKEG YLOPTEG (M.X. TO KoupunavL TNy npépa tou Ayiou ABavaoiou) Zuvepydlovial otaBepd
ME TonkoUG popeig kal AAAOUG MOATLOTIKOUG GUAAGYOUG TNG €UpUTEPNG NEPLOXNG Kal NAipvouv PEPOG O aVTIOTOIXEG
ekbnAwoelg Kal yloptéG. Eniong ol «[iepeg» dlopyavwvouv optAieg yia Stagopa BEpata nou evilapEpouy TouG KAToikoug,
eKOPONEG o€ Jouoeia, Kal enakéYelg Beatpikwy napacstdoewy K.a. AUo and ing onoudaidtepeg dpdoeig nou uhonoincav
ntav n dnuloupyia noAtiotikoU Kévipou atnv Kovtapuwtiooa kat n idpuan Aaoypagpikol Mouoeiou.

Founded in 1994 by villagers Kontariotissa which belongs to the municipality of Dion - Olympou. They came to respond
to the need to preserve evidence, the traditional community life and to propose pathways for younger and older res-
idents. Since its establishment the "Pieres” took the initiative to organize a choir part and traditional dances learning
courses for all ages. At the same time they proceeded to the revival of forgotten traditions connected with local religious
feasts (eg kourbani day of St. Athanasius) cooperate firmly with local authorities and other cultural associations of the
region and take part in similar events and celebrations. Also the "Pieres” organize lectures on various topics of interest
to residents, excursions to museums, theatrical performances and visits etc. Two of the most important actions imple-
mented was the creation of a cultural center in Kontariotissa and the foundation of a Folklore Museum.”
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210 Kthpto Tou lNveupatikou Kévipou tou Anpou Asukdadag Asttoupyei €kBean evBupnpdatwy tou AteBvoulg
QeotBAA DoAkAOp Acukddag. NepthapBdvel aviikeipeva ta onoia eite £xouv AUean 0XE€oN PE TIG EKONAWOELG
Tou @eotBAA, 6Nw¢ pouoikd 6pyava, napadoolakéG evbupaaieg, auBevilKEG Kal pn, 6{OKOL Kal KAOETEG
pHEe napadoolakh poudlkh, PETAAA, onpaieg, €ite anoteAoUv dwpPa TwWV XOPEUTIKWV GUYKPOTNHATWY
nou cupueteixav oto QeoTBAA, evdelkuKd TnG xwpag NpoéAeuong Toug, 6nw¢ KOUKAEG WeE aviiypaga
napadoolakwyv evbupaotwy (Atydtepo h neplocdtepo Niotd), ugavtd, diokol, KpUotalla, TouploTika €idn,
EVNUEPWTLKA - TOUPLOTIKA éviuna K.d. JIKPOAVTIKEigeva dwpa npog tnv opyavwttkn apxn tou OeottBAA
D®oAkASGp TIng Acukadag,.

The building of the Cultural Center of the Municipality of Lefkada is an exhibition of memorabilia Inter-
national Folklor Festival. Includes items that are either directly related to the events of the festival, like
musical instruments, traditional costumes, authentic or not, discs and cassettes with traditional music,
medals, flags, or are gifts of dance groups who participated in the festival, illustrating the country origin,
such as dolls in traditional costumes copies (more or less faithfully), textiles, trays, glasses, souvenirs,
tourist-information forms, etc. odds and ends gifts to theorganizing principle of the Folklore Festival of
Lefkada.

Entotnpovikdg ungtBuvog: KENTPO EPEYNAX EAAHNIKHX
AAOTPA®IAX THX AKAAHMIAX



EYXAPIXTIEL

To Mveupatiké Kévipo tou Ahpou Asukadag ekppadet tig Beppég Tou euxaplotieg:

- 210U MNMoAtioTtikoUug Mopeig tng NOANG Kat Twv ANPOTIKWY ALGUEPLOPATWY YLa TN CUHKETOXN Toug 0To ALEBVEQ
DOeotBAN OoAkASp.

- 21n @appovikn Etalpia Aeukddag.
- L1ov K. AAéEN KwotdAa yia th guvext{dpevn npoopopd tou atig ekdnAwoelg tou AleBvoug DeotlBAA QoAkASp.

- 21nv Ka. Apyuph XaAkid-KaBnyhtpia Quatkng Aywyng oto Mouaiké IxoAeio Acukddag yla tnv opyavwon tng
TeAeTAG évapéng tou AteBvoug DeottBAA OoAkASp.

- L1ov K. Niko Lkenetdpn yia tnv enwpéleta tng xopoypagiag ing TeAethg AMENG tou AteBvoug OeotiBAN DoAKASp.
- 2NV Ka. lwavva KnpoABavou yla TG HETaPpPATELG TwV KELPEVWV.

- X€ €NWVUPOUG KOl avaVUPoUuG nou epydotnkav eBeloviikd kat BonBnoav pe tov 1pdno toug atnv
npaypatonoinon twv eKGNAWGCEwWV.

- X1G Kupieg Xapd Xhta kat AvBouAa loupln yia tnv noAUtiun BonBela toug.

I6laitepeg euxaprotieg:

- 210 i6pupa Ltaupog Nidpxog yla tnv EUyEVIKN ToU unootpLgn
- 210 Lounep Mapket LKAABENITHX

- 210 =evobdoxeio lonian Blue
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Fuwgatoms & Sga Brsowr

ZKAABENITHZ
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Xopnyot enikowvwviag tou AteBvoug OeotiBAA ®oAkAGp:

MaveAnvia epBéAewa

1037,
AEYTEPO

Tonwkoi xopnyol
Pabiopwvikoi LtaBpoi: Anpotiké Padiopwvo Asukaddag-Padio Kapud, Padio Asukada 88, Radio Prisma 95,1

‘Evtuna:

Aeukabditkog Adyog, Ta Néa tng Aeukadag, H Agukdda XaAapd, Ta KaAd Néa

HAektpovika Méaa:

Aeukabiuka Néa, ‘Apwpa Asukabdag, Lefkada Press, My Lefkada, Lefkada Slow Guide, Lefkadanews,
Lefkadanet, Studio Lefkatas, Fortsa Lefkada, LefkasNet, e-lefkas, Lefkadatoday, Lefkadaguide, InLefkas,
Lefkadaweb

EnpéAela evtdnou: lwavva OiAunna
Qwroypagieg : Dwrtoypagikd apxeio Mveupatikol Kévipou
Anpoupyia & ektunwon eviunou: CLOUDPRINT IKE



AHMOZ AEYKAAAX NMNEYMATIKO KENTPO

MNMveupatiké Kévipo Anpou Asukdadag
‘Ayyelou XikeAdavou 1 & Nikou XBopwvou
31100 Agukdda
TnA : 26450-26635, 26711, ®4E: 26450-26715
e-mail: lefkasf@otenet.gr
http: www.lefkasculturalcenter.gr
Facebook: Nveupatiké Kévipo Asukadag




